BALTISTICA XVI({) 19580

E. GRINAVECKIENE

MENKINAMOSIOS REIKSMES NOMINA AGENTIS
DARYBA IR VARTOJIMAS PIETINEJE SIAURES
VAKARU AUKSTAICIU SNEKTOJE

1. Ivadas

Menkinamosios reikSmés dariniai® pietinéje Siaurés vakary aukstaiciy Snektoje?
yra palyginti gausis, placiai ir gyvai vartojami ir paprastai Zymi ar charakterizuoja
veikéja pagal neigiama, ji menkinandig ypatybe. PaZymétina, kad $nektoje daZniau-
siai vartojamos keturios menkinamosios reik§més veikéja Zymincios dariniy grupés.
Tai bendrosios giminés menkinamosios reik&més daiktavardZiai (3nektoje ju dau-
giausia), menkinamajg reik§me turintys abiejy giminiy nomina agentis, atskiri daik-
tavardZiai, kuriy perkeltiné reikSmé turi menkinamaji atspalv] ir kai kurie maZybi-
nial biidvardZiai, turintys asmens pabréZiamaja iSskiriamaja ypatybe su menkina-
muoju atspalviu. Visy menkinamosios reikSmés bendrosios giminés nomina agen-
tis dazniausiai vartojama Snektoje ir gyviausia yra vienaskaitos vardininko forma.
Kiti jy linksniai retesni, o daugiskaitos linksniai vartojami maZai.

Kaip ir 1k, menkinamosios reik§més dariniai pasiZymi biidvardinémis ypatybé-
mis ir sakinyje paprastai eina predikatyvais. “

- Visy menkinamosios reik§més nomina agentis ir juos charakterizuojanciy bid-
vardZiy daryba 3nektoje yra labai judri, lanksti, gyvybinga ir jvairi.

II. Bendrosios giminés menkinamosios reiksmés
nomina agentis |

Pats seniausias ir bene ryskiausias tokios reik§més ZodZiy sluoksnis yra visi Snek-
toje vartojami bendrosios giminés daiktavardziai®.

I Menkinamosios reik§més dariniais straipsnyje pripaZistami visi §nektoje vartojami daikta-
vardziai, kuriy tiesioginé ar perkeltiné reik§mé turi veikéjg menkinamaja reik§me ar pasiZymi jj iro-
nizuojandiu atspalviu bei veikéja charakterizuojantys maZybiniai badvardZiai, kuriy pabréZiamoji
iSskiriamoji ypatybé turi menkinamajj atspalvi.

2 Straipsniui daugiausia panaudota medZiaga, kurig autoré 1949— 1979 m. yra surinkusi pie-
tinés Siaurés vakary aukstai€iy $nektos plote, esaniame Jurbarko ir Raséiniy rajonuose tarp Sma-
linifiky, VadZgirio, Girkalnio ir Skifsnemunés. Visi tarminiai pavyzdZiai pateikiami bendrinés kal-
bos ra§menimis, stengiantis islaikyti $nektos gramatikos vaizda. Dél aprasomosios Snektos fone-
tikos zr. Grinaveckiene E. Mituvos upyno tarmés fonetika. — LKK. V., 1957, t. 1, p. 119—180.

3 Plg. Lietuviy kalbos gramatika. — V., 1965, t. 1, p. 169—170; dar Zr. Grinaveckiené E.
Badingesnés giminés, skaidiaus ir linksnio formos Mituvos upyno tarméje. — LKK. V., 1959, t.
9, p. 177.
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A. Daugiausia ¢ia ju pasitaiko o- kamieno.

1. Pastaryjy tarpe nemaZa veiksmaZodiniy galiinés vediniy, pvz.: (be priesdéliy)
Giupa ‘kas ilgai neapsitvarko’ (plg. ciupti), drimba ‘kas lyg nudrébtas, neliemenin-
gas’ (plg. drib-ti, drim-ba), geiba “kas sulyses, i8dZilves’ (paprastai apie jauna Zmo-
gu, plg. geib-ti), gleiza “terla’ (plg. gleiz-ioti), gridva ‘kas nevikrus, greit pargriina’
(plg. gridu-ti, gridv-é), giira ‘kas i drabuZj jtrauktu kaklu vaiks€ioja per liety’ (plg.
glir-inti, gur-inéti), gvéra ‘kas 1§ Yoplumo nerangus’ (plg. gvér-ti), kvésa “vépla,
zioplys’ (plg. kvés-ti), plampa “kas nupilves, pilvotas’ (plg. plamp-ti), plitirpa “kas kars-
takosis, tarSkalas’ (plg. pliufp-ti}, plimpa ‘kas per dideliais drabuZiais, batais’ (plg.
pluimp-ti), popad “iSlepélis, besiskundZiantis nesamomis ligomis’ (plg. po”p-inti),i snarg-
la ‘kas dedasi daugiau suprantas uZ vyresnj’ (plg. snargl-ys, snargl-étis, snargl-ius),
stima ‘kas tik pastumiamas imasi darbo’ (plg. stum-ti), terla ‘kas mégsta terliotis’
(plg. terl-idtis), timpa ‘kas storas ir Zemo Ugio’ (plg. tump-inti), zurza ‘kas nuolat
zirzia’ (plg. zuFz-1i); (su prieSdéliais) i§gama, netiZauga, niobaiga ‘sudZilivélis, kas
labai liesas’, padduZa, pamdiva ‘pliuskis’, papirska “kar§takosis’, patdrska “plepys’,
patduSka ‘niektauska’, prieSgyna ‘kas kalba ir elgiasi prieSinga?’, uftomiria “uzuo-
marsa’, taip pat biidvardinés Saknies prieSdélinis galunes vedmys pabdisa ‘kas bai-
siai atrodo’ (apie girta, Zmogzudi, ilgaplaukj).

Galiininiy /e-kamieniy vediniy tarpe téra vos vienas Sios retk§més nomma agen-
tis, pvz.: éd%ia “negraZinamai ko iSreikalaujamo naikintojas’, plg. tie vaikai — pi-
nigij édzia.

2. Kai kurie kiti o-kam. bendrosios giminés menkinamosios reikSmeés dalktavar—
dZiai pasitaiko su priesagomis:

a) -aika. Dariniai negausiis, iStiktukinés Saknies, pvz.: smadamzka ‘kas ka greit
imasi daryti ir pagadina’ (plg. §madarai i§t., Smadar-uoti), tabaldika “kas niekus ple-
pa ir savo kalba viskg pagadina’ (plg. tabalai ist., tabal-uoti).

b) -aila. Dariniai negausis, pvz.: krapdila “kas nerangiai kur vaikscioja, landZio-
ja, ka daro’ (plg. krap-ailiéti), nezgrabdila ‘kas nerangus, kas kaip meska’ (hibr.?
plg. lenk. zgrabny “vikrus’), strapdila “kas strapinéja, eina kaip girtas’ (plg. strap-
ailioti). A

¢) -ata, pvz.: rukata “susiraukélis’, sz‘tkata ‘susisukélis, sulysélis; dZiovininkas’,

valkata (rt.).
' d) -eda, pvz.: lebedd ‘kas ka nevykusiai, negraZiai pagamina, kas negtaksmal
vaiksto® (plg. lebed-oti). |

e) -eika, pvz.. atbuléika eprie§gyna kas daro viskg atbulai’, muséika “peStukas’,
nevaléika “nevala’, taradéika ‘plepys’.

é) -eiva. Dariniai i§ blitojo kartinio laiko velksmazodzm formq, snekto_]e negau-
siis, daZniausiai pasitaiko moksleiviy kalboje (1k jtaka?), pvz.: skundéiva ‘kas skun-
dZiasi’, stumdéiva ‘kas stumdosi’. '
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f) -ena, pvz.: dvésena ‘sudZitvélis, sulysélis’ (apie jauna), kuitena ‘Supna’, rike-
na ‘kas rauksléto veido; surukeélis’, stipena “kas labai sulyses’ (apie jauna).

g) -épla, pvz.: kerépla “kas nerangus, negraZiai kg daro’ (plg. ker-éti “virsti kerw’).

h) -erza, pvz : kevérza “kas bjauriai aria, raso’, plepérza “plepys’.

1) -ésa, pvz : plevésa “‘mégstantis kompanijas patvirkgs girtuoklis’ (plg. plév-ésuo-
ti ‘valkiotis’). .

J) -éZa, pvz.: kebéZa “kas nevikrus, greit virsta’ (paprastai aple jauna). Del prie-
sagos plg. liet. bamb-éZat.

k) -iduSa, pvz.: keniduSa ‘Zioplys': o tu keniduSa keniduSa: prafiopsdjai tdkiq
mergq! Saknis neaidki. Gal i§ kinis+ iausa— *kiniausa “kinyje besivartantis tingi-
nys’? Dél priesagos plg. atbul-eisis.

1) -ita, pvz.: dabita ‘puoieiva’.

m) -yta, pvz.: klipyta “kas eina klypdamas, vaiks¢ioja suklypes’.

n) -iurna, pvz.: pikciiirna.

0) -ka, pvz.: pamuska ‘pasileidusi moteris’.

p) -la. Dariniai gana daZni, pvz.: kébla “kas kéblina’, pampld ‘kas pilvotas nedi-
delio igic’ (plg. pamp-ti), riigla ‘verksnys’ (apie vaika, plg. $nektos rifikti ‘“verkti’,
ritikia “verkia’, bet ritiglis <riitk-Ijis® “verksnys’), stypla “kas i$stypes ir liesas’ (apie
jaung), zampla ‘susiraukélis’, zamsla “tylenis’, zurzla “kas zurzia’, vépla.

1) -ma, pvz.: gliauma ‘sulipélis, kas labai neSvarus’. Dél priesagos plg. liet. gleima®.

s) -na, -sna, -$na. Dariniai veiksmaZodinés Saknies, gana gausils, pvz.: diupnd
‘kas ilgai Ciupinéjasi’, dZiisnd “sudZitvélis, sulysélis’ (daZniau apie jauna), dvasnd
‘kas liesas, sudZiuvélis’ (paprastai apie jauna), kvaknd ‘kvésa’, mikna ‘mikéius’,
plekina “pasileidélis’, rukna “susiraukelis’, rukina ‘kas vieny rauksliy, skretnd ‘ne-
vala’, skursna “kas nuskurdes’ (daZniau apie gyvuliy, paukséiy pricaugli), susnd ‘nu-
suselis’.

S) ~ta, PVZ.: guira ‘kas 1lga1 neapsitvarko; kas visada apsipeSiojes, suswelqs
netvarkingas’.

1 Plg. Lietuviy kalbos gramatika, — V., 1965, t. 1, p. 336. -

® Priebalsio k suskardéjimas ir jo 1sv1rt1mas 1 £ Siuo atveju turbut greiiausiai yra jvykes dél
regresyvines sonanto / asimiliacijos, neZitirint j tai, kad Lietuviy kalbos gramatikoje (t. 1, p. 70)
tvirtinama, jog priebalsiai prie§ sonantus nickad neskardéja. Plg. dar Snektos tifiklas ir vartinglys <
voras+ tifiklas “voratinklis’, vaftinglivori ‘krapStyti i§ kampu voratinklius’, manébrai < manévrai,
taip pat liet. glegéti “klegéti’, glérti ‘Klerti’, gliukséti ‘kliukséti’, glizas ‘kli3as’, gliimba ‘klumpé,
garank$tis’, glusnis ‘klusnus, geras ausis turis’, gndbas “knabas, godus Zmogus’, gnebinéti ‘knebi-
néti’, gnidubri ‘kniaubti’, gnidugri ‘kniaukti’, griité ‘kryt€’, grizénti “krizenti’, grizkelé ‘kryzkeld’
(Lietuviy kalbos Zodynas. — V., 1956, t. 3, p. 408, 416, 427, 428, 438, 443, 446, 448, 450, 621,. 629,
631), dar musy uZraSyta baltarusiy $nekty skolinj raymMbel < xaymnul < let, klampés (Vitebsko sr.
Verchnedvinsko r. Valyncy k.).

s Fr., Lietuviy kalbos gramatika, t. 1, p. 373.
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t) -va, pvz.: knirva “kas ilgai §nypi€ia prie kokio darbo, kas pasislépes kg sudétin-
ga taisydamas ardo ir vél atgal vargais negalais sudeda’ (plg. knif-p-ti, knei-p-ti
‘Zemyn lenktis’, kndr-as ‘kas visur lenda’), lerva “kas iStiZes, netvarkingas; kas pa-
sileides’ (plg. §lef-ti “tiZtl’,Sler-inéti “vaiksioti’, $lerka ‘kurpé; valkata’, plg. §liu-
ré; dél er : ur olg. sleika : slufikius, plg. taip pat la. §lei-pe “ein unsauberes, sich
gehen lassendes Médchen’, §jur-ba “ein. Unsauber’?).

3. Yra Sio kamieno sudurtiniy menkinamosios reik§més dariniy, pvz.: akiple-
Sa, bddvasa, cirkimyZa ‘kas karStakoSis’, garbétroska, gobdesra ‘gobfas™, gdzbeza
‘gobsas’ (plg. gdsti ‘troksti, siekti’ ir bizd < bizda “karStakoSis’), kerplésa “susivéle-
is’, kidodpeSa “susivélelis’, kitvela (< ? kultvela < kuisti+ vélti) ‘kas susivéles; kas
didziai pasiau$ta, sugarbanota galva’, lieZivneSa, naktibalda, pajotiarga, Siidéda
‘kas i§ Syk§tumo didZiai smulkmeniskas’, Sinsaipa ‘kas i§ visko su panicka $aiposi’,
Zugara ‘akiplésa, staiokas’ (<Zuv+gara ‘Zuvy rijikas™®, vydraga “furija, ragana,
tikras velnias’®,

4. Vienas kitas Sio kamieno bendrosios giminés menkinamosios reik§més no-
mina agentis yra sudétinis sustabaréjgs kilmininkinis darinys, pvz.: pataliff vdrna
‘tikras Zioplys’ (plg. pdtasas, patdsius, patofas ‘srutos, neSvarus purvas’, patalpneé
‘taskalas, mirkaias’, taip pat Patosnia ‘pelké Laziny apyl.”), vélnio iSpera “niek3as’.

B. Daug retecsni §nektos é- kamieno bendrosios gimines menkinamieji nomina
agentis.

_ T 71, ME, séj. 4, lpp. 71, 76; dar plg. Grinaveckiené E. Lietuvi¥ka specialioji leksika Smali-
ninky-Pagégiy vokietiu Snektoje. — LKK. V., 1975, t. 16, p. 200.

8 Zodis $nektoje retas. Galimas daiktas, jis gautas i§ kity, gretimy $nekty ir, bidamas nelabai
iprastas, greiCiausiai yra kiek foneti$kai i§kraipytas, todél i¥ tikro sunku jo daryba atpaZinti. Ta-
Ciau yra tam tikro pamato manyti, kad pirmasis jo kamienas galéty bati ir kontaminacinis, sudary-
tas i§ gdbti ‘glemiti’ ir godus, plg. panaSios darybos grobstas “goblas’ (<gridbti ir gobti+-§tas).
Dar sunkiau ka pasakyti dél anirojo kamieno, taciau jis galéty biti siejamas su let. afras < aftras.
Tam lyg ir neprieStarauty nei jo semantika, nei forma, plg. dar afirédiva “smarkus Zmogus’. Taéiau
tai tik spéjimas.

# Zr. Urbutis V. Balty kalby garnio pavadinimai. — Baltistica, 1966, t. 2(2), p. 185—187.

18 P, Skardzius vydraga $akni sicja su liet. vydra “viesuias® ir laiko priesagos -gga dariniu {Skar-
dZius P. Lietuviy kalbos Zod¥iy daryba. — V., 1943, p. 103). Sia nuomone¢ pakartoja E. Frenke-
lis, jo $aknj dar lygindamas su lat. védra ‘Sturm’ ir pr. wydra ‘Wind’ (Fraenkel E. Litauisches ety-
mologisches Worterbuch, — Heidelberg — Gottingen, 1955—1962, 8. 1237—1238). Tikslus dari-
hio atpaZinimas komplikuotas, nes lietuviy darybos sistemoje jis izoliuotas, o jo struktiira neperma-
toma. Tadiau vis délto matyti, kad jo kamienas yra i$pléstas, o lietuviy darybiniy afiksy inventoriu-
je priesaga -gge, iSsamian iSnagrinéjus priesagu tipus, nei¥skiriama (LKG, I). Dél to, galimas
daiktas, yra pamato jj jtarti esant sudurtini Zodi. Antrasis jo sandas (kamienas) -aga galblit galéty
biiti siciamas su eiga (. aiga) ‘éjimas, eisena’ ar apskritai su veiksmaZodZiu eifi, plg. efgulé ‘eikli
merga, moteris’ (d¢l af : a pig. nespéga : mespéiga ‘nespéjimas’) ar su -aka <akis (dél g : k plg.
gakta : kalta, griaiinos : kriaiinos, grumplys . krumplys ir kt.}, plg. taip pat pr. agins ‘Auvge’ (Endze-
lins J. Senprtifu valoda. — Riga, 1943, Ipp. 137), dél darybos plg. taip pat gugnosa, kumpnosd
ir kt. Sis spéjimas, savaime suprantama, reikalauja i$samesniy tyrimuy.
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1. Galiinés vediniy tarpe yra keletas dazniausiai neaiSkios $aknies daiktavardZiy,
pvz.: diomé ‘kas labai negraZiai garsiai valgo’ (plg.? ciaum-oti ‘garsial valgyti’,
dél Saknies o : au kaitos dar plg. $nektos braukstélis it brokstélis ‘sviestmusys’, kau-
piistai ir kopiistai, baubaiiZius it baubdéZius, taip pat 3nektoje dvejaip vadinama Klai-
pédos kra$to vietovard] Sokdiciai ir Saukdiciai), mémé ‘kas i§ Zioplumo tyli’ (re-
duplikacinis darinys?), t@lé ‘nutukes neklauZada’ (paprastai apie vaika), plg. tal-oti
‘Siltai storai rengti’.

2. Priesaginiy vediniy tarpe $io kamieno menkinamosios reik§més nomina agen-
tis taip pat nedaug:

a) -ainé. Si priesaga paprastai pridedama jau prie i§vestiniy kamieny. Tai rody-
ty, kad jos dariniai naujesni, pvz.: atfagarainé ‘priesgyna’, pleperainé “plepys’, ples-
katainé ‘plepys’, tabalainé ‘kas nepadares vieno darbo griebiasi kito’, Zabarainé
‘plepys, vis ta patj pasakojantis’. Yrant bendrosios giminés gramatinei kategori-
jai, pastaruoju metu vartosenoje jsigali dar retos abiejy giminiu lytys, pvz.: atZa-
garainis, -é, pleSkatainis, -é ir pan.

b} -dé. Dariniai reti, pvz.: buldé ‘kas nerangus i§ nutukimo ir tingéjimo’ (papras-
tai apie jauna). Pasitaiko ir perkeltinés reikSmés dariniy, pvz.: pakldéde “paleistu-
vis’ (paprastai apie moterj). '

c) -ké. Dariniai reti, pvz.: piipké ‘kas i§ riecbumo putlus’ (paprastai apie jaung;
plg. pup-ena ‘spuogas, psle’, pip-sas ‘kas plipso’).

3. Pasitaiko keletas §io kamieno menkinamujy nomina agentis sudurtiniy dari-

‘niy, pvz.: mecerké ‘kas be prieZasties garsiai triuk§mauja, reikalauja savo teisiy’ (<

medis ‘miSkas’ + Sarka > medSarké > mecerké), myZaltdske ‘kuris kita apkalbédamas
lyg Slapimu apteskia’, Sadaltdsié “kuris kita apkalbédamas lyg méslais apteskia’
(tai, be abejo, naujadaras pagal pirmesniii pavyzdj), pitkmagdé “kas susivéles ir su
pilna piky galva’ (paprastai apic jauna Zmogy).

4. Sutinkamas ir vienas kitas $io kamieno bendrosios giminés sudétinis sus-
tabaréjes kilmininkinis darinys, pvz.: Raséiniy Magdé ‘kvailys’, véjo vétpklé ‘ne-
turintis nuomoneés ir nuolat kaitaliojantis paZiliras’.

C. 1. -(i)a-kamieniy bendrosios giminés galiinés ir priesaginiy vediniy, Zymin-
¢y menkinamosios reik§meés nomina agentis, palyginti negausu, pvz.: amelis ‘vépla,
zioplys, uzausélis’ (< vok. Hammel “avinas’), drimelis ‘nenuorama, kas i§ i§dykumo
karstosi ant tvory, po medZius ir pan.; i8dykelis’ (<vok. dial. Drdmel, Dremel
‘zur Bezeichnung einer kurzen korpulenten Person’), gléveris “iStiza’ (plg. glei-
vés), globis “gobsas’ (plg. gléb-1i ‘glemiti’), gobsas (plg. gob-ti ‘glemiti’), gdZelis “vép-
la, i8siZioichs’ (plg. goZ-inti “Zioplinéti iskélus galva’), grobstas ‘gobsas’ (< grob+-
+ §+ tas, kontaminaciné forma 1§ géb-ti ir grobti+§+ tas), kernézas ‘pladiapetis ne-
uZauga’ (plg. kern-éti ‘Sakoti, skleistis’), knibicas “kas ka ilgai jsigilings kraps$tinégja,

6 83



dirba’ (plg, i-knib-ti ‘ikibti’, knibic-uoti ‘knibinéti’), pdrkas “pasiutgs apgavikas;
niek%as’ (plg. lenk. parch ‘piktSasiai’, br. ndpxi “Bcsikas neuucrata’), pakémsis ‘kas
godus, Sykstus’ (plg. kéms-as ‘kelmas, keras’), patéskelis “kas valkiojasi’ (plg. pa-
tekst; pa-téks-ti, pa-tesk-ia), puZas ‘pasiputélis’ (plg. pafljs ‘kas kaip iSpistas’),
vaivalas “verksnys’ (pvz., séns i vafvals: vy vy tas negerai, vy vy— aiic, plg. verv-éti,
varv-éti “verksnoti’), vépelis ir vépelis ‘vépla’ (plg. vép-ti “darytis i¥siZiojusiam, vép-
tis ‘Ziotis’). _

2. Pasitaiko Snektoje ir sudétiniy sustabaréjusiy Sio kamieno kilmininkiniy
dariniy, pvz.: pagyry (|| ir gyry) piodas “pagyrinas’, pdkuly kiodas “susivélélis,
pasisiausélis’ (paprastai daZniau apie netvarkinga moteri), pelfi maiSas “tinginys’.

Kai kurie $nektos bendrosios giminés niekinamosios reik§més nomina agentis
(tiek galimiy ir priesagy vediniai, tiek ir sudurtiniai ZodZiai) retais atvejais daugiau
naujai gali turéti ir maZybines formas su priesagomis -{i)ukas, -(i)uké || rt. -iké,
-uté, -élé, pvz.: diuputé (plg. &upd) ‘kas ilgai Ciupingjasi’, geibikas (plg. geiba)
“kas sulyses’, goZelitkas (plg. goZelis) “vépla’ (paprastai apie jauna), grobStikas
(plg. grobstas) ‘kas i§ kito nuolat mégsta grobti po truputi’, kerneziukas (plg.
kernézas) ‘pladiu pefiy neuZauga’, knirvitkas (plg. knirva) ‘kas iigai nuolat kraps-
tosi’, kvésiukas || -&lé (plg. kvésa) ‘amZinas kvésa’, mecerkitké (plg. mederké) ‘nuo-
latinis réksnys’, mémikas || -uté (plg. mémé) ‘amZzinas mémé’, pakmagdzinké (plg.
pitkmagdeé) “tas, kurio galva nuolat prisivélusi pukwy’, alivke || (rt.) -iké || -uzé
(plg. talé) ‘kas nutukes ir i¥dykes’ (paprastai apie jaung), vepelitkas (plg. vépelis)
“kas nuolat iSsiZiojes’ (paprastai apie jauna). MaZybiniai dariniai taip pat yra bendro-
sios giminés. Ju menkinamuyjy ypatybiy laipsnis yra kiek silpoesnis, ir jie daugiau
vartojami kalbant apie juos Zymindiy neigiamy ypatybiy nuolatinj turétoja su tam
tikru apgailestavimu.

ITI. Abiejy giminiy menkinamosios reikSmés nomina agentis

Menkinamgja reik§me turi ir daugumas abiejy giminiy daiktavardZiu, Zymin-
&y veikéja. Jiems daZniausiai priklauso veiksmaZodinés (reCiau buadvardinés ar
daiktavardinés) Saknies galliniy ir priesagy vediniai, atskiri sudurtiniai ZodZzial.

1. Sias reik§mes paprastai turi -is, -é; -ys, -é; -ius, -¢ galinés vediniai. Mote-
riskosios giminés veikéjams Zyméti Salia -ius, -é galinés vediniy $nektoje lygiagre-
Ciai gali buti kartais vartojami ir priesagos -iuviené dariniai.

a) -is, -é, pvz.: kléckis, -¢ ‘rubuilis’ (plg. br. xaéyxi ‘kukuliai’), plikis, -é ‘kas
praplikusia galva’, pliskis, -¢ ‘kas menkai apsirenges laksto Saitu orw’, plinskis,
-¢ ‘kas nerimtas; koketé’, priekvailis, -¢ ‘kas ne viso proto; kas negudrus’, Z/ibis,
-¢ ‘kas neprimato, pusaklis’.
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b) -vs, -é, pvz.: kraplys, -€ ‘kas nevikriai vaiks€ioja, ka daro’, kvailjis, -€, plepJs,
&, §leivis, -é, Zvairjs, -é.

) -ius, -¢ (|| -iuviené), pvz.: blusius, -é, -iuviené ‘kas turi blusy, jas Seria, kurio
sprandas blusy nukramtytas’, bébius (rt.) ‘kas iesko svetimy moterw’, bulvius (rt.)
‘kas labiausiai mégsta bulviy patiekalus’, driskius, -é¢ ‘kas apiply$es ir netvarkingas,
druskius, -é “kas mégsta sGruma, siriai’, dudnius (rt.) ‘kas mégsta duonos gaminius’,
geleZius (rt.) ‘kas prisivertes pilng kiema gelZgaliy’, klisius, -¢ “kas iskliSusiomis ko-
jomis’, knisius, -¢ ‘kas knisasi po kito pamatais, kitam daro pikta’, kniscius, knisté
‘kas jsiknises, jsigilings | koki darba, reikala’, krudpius (rt.) ‘kas mégsta valgyti
krucpas’, kadlius, -é, -iuviené (hibr.) ‘kas netvarkingais, susivélusiais, pasiSiausu-
siais plauvkais’, kuprius, -é ‘kas susimetes | kupra, kas jtrauktais pediais’, mésius
(rt.) ‘kas mégsta mésiskus valgius’, mildius (rt.)) ‘kas mégsta miltinius valgius’,
mifnius, -é, ~iuviené “kas Slapinasi i patala, kelnes’ (apie vaika), murzius, -é, -iuviené
‘kas apsiterliojgs veidq’ (apie vaika), paikius ‘puskvailis, nedidelis kvailys, vép-
la’ (paprastai vartojamas Sauksmininkas, pvz.: tai, matai, paikiau, kaip gyvenam!),
plédrius, -é ‘kas iStvirkes, pasileides’, plitidrius “kas apsmukusiomis kelnémis’ (plg.
br. narodpot niek. ‘kelnés’, lenk. pludry ‘placios kelnés”), pliumpius, -é ‘kas apsmu-
kes’, puodjnius, -iuviené ‘kas landzioja po puodynes’, rdgius, -¢ ‘kas iSdidus, kas
kaip raguotas’, seilius, -é, -iuviené ‘kas seiliojasi’ (tik apie vaikus), sifkius (rt.) -
‘kas mégsta silkes’, smilius, -2, -iuviené (dz.) ‘smalizius’, snafglius, -¢, -iuviené ‘kas
stengiasi prie§ vyresniuosius’ {paprastai apie i8didy paaugli), spadigius, -¢ “kas ne-
prigirdi, apykurtis’, spitrius, -¢ ‘kas neprimato’, sriubius (nj., rt.) ‘mégstantis sriuba’,
§lubius, -é ‘kas Slubuoja visa laika’, teflius, -é ‘kas apsiterliojes’, triznius, -é ‘kas la-
bai karsto temperamento’, utélius, -iuviené “kas turi utéliy, kas ju nugrauztas; kas
labai neturtingas’, #ébrius, -é “kas murzinas’ (paprastai apie vaika), Zilius, -¢, ~iuviené
‘kas prazilgs’.

2. I8 priesaginiy $ios reikSmés abiejy giminiy nomina agentis dariniy minétini:

a) -ainis, -é. Dariniai i§ budvardziy, reti, pvz.: atbulainis, -é ‘prieSgyna’, atZaga-
rainis, -é “prieSgyna’. '

b) -alius, -é. Tai palyginti gana gausiis veiksmaZodinés Saknies dariniai, pvz.:
barbalius, -¢ “kas vis nepatenkintas, vis barba’, dlauddlius, -¢ “kas nuolat &iaudi’,
Ciauskéalius, -é ‘kas nuolat ¢iauska, daug kalba’ (daZniausiai apie pradedanti kal-
béti vaika), dirSkdlius, -é “kas greit kar§Civojasi’, marmdlius, -¢ ‘kas paskubomis ka
bedirbdamas sujaukia, sumaiSo’, miegdlius, -¢ ‘kas ilgai miega’, pliauskdlius, -¢ “kas
daug plepa’, plerpdlius, -¢ ‘niektauska’, purikdlius, -¢ “kas kar§to biido, staigios reak-
cijos’, smirddlius, -é “kas pasmirdes’, snauddlius, -¢ ‘kas apsnides’, spjaudalius, -é
‘kas nuolat spjaudosi’, rarSkdlius, -é ‘plepys’, tauskdlius, -é ‘plepys’, varvélius, -é
‘kas nuolat verkslena’.
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MoteriSkosios giminés dariniai reciau gali biiti pasakomi ir su priesaga -iuviené:
barbdliuviené, purSkdliuviené, tarSkdliuviene, varviliuviene.

Pasitaiko vienas kitas ir tos reik§més biidvardinés Saknies darinys, pvz.: nuogd-
lius, -é “kas vaik3Cioja nuogomis kinkomis’ (paprastai apie atsikélusj i§ patalo ir ne-
apsirengusi vaika), pavyddlius, -é ‘kas pavydi’, skiapdlius, -é “kas SykS§tus’ (plg. br.
ckynsl, raus. ckynou), plg. dar vaiky pravardZiavimasi: skipdliau pavydiliau, tavo
kraiijas ld5a. Retesniais atvejais greta moteri§kosios giminés formy su priesaga -alé
Snektoje pasakoma ir miegdliuviené, pavydailiuviené, skipdliuviené.

c) -atorius, -é. Dariniai $nektoje reti. Ju priesaga greifiausial svetimos kilmeés,
pvz.: pleskatédrius, -é, (1t.) -iuviené “plepys’.

d) -Cius, -iuviené. Dariniai veiksmazodinés Saknies, pvz.: driblius, -iuviené ‘Kas
dribioja Sokinédamas, lakstydamas’, knibcius, -iuviené ‘kas kg dirba knibinéda-
mas, labai sigilings’, kniscius, -iuviené ‘kas knaisiojasi i kito atlickama reikala ar
darba’, mikdius, -iuviené ‘kas mik&ioja visg laikg’, sitkcius, -iuviené, sul¢ius, -iuviené
‘kas pavydus ir moka kita i§naudoti’, fiupdius, -iuviené “kas nuolat betlipliodamas
aplink dirbama darba neapsidirba’.

e) Visi priesagos -élis, -¢ darintai 1§ veikiamyjy bitojo laiko dalyviy prie§déli-
niy formu. Snektoje jie labai gausis. Kiréiuojama paprastai Saknis (i¥skyrus dari-
nius su prie§déliu par-, visada atitraukianciu kirti)'?, pvz.: apjakélis, -¢ “kas neakylas,
nesusiorientuoja situacijoje’, apkiaiitélis, -é ‘vépla, Zioplys’, apsiléidélis, -é ‘kas ne-
Svarus, netvarkingas, nevala’, apsniidélis, -¢ “vépia’, iSsisiépélis, -¢ “kas iSlepes ir dél
menko daikto veréiasi ligoniw’, i§sizidjélis, -é ‘Zioplys®, istiseélis, -é ‘kas per daug is-
auges, o plonas’ (apte liesa, auksta paaugly), iStvirkélis, -é, pagédélis, -¢ ‘kas i8dy-
kes, daro savo’, pageltélis, -é “kas i§ ligos pageltusio neaiSkaus veido’, pajuddélis, -é
‘kas tamsios veido odos’, pdrdiinvélis, -é ‘kas per daug liesas’ (apie liesa ir augalo-
ta paaugli), pdrkepélis, -¢ “kas labai liesas’, pdrsenélis, -¢ “kas persenes’, pasiléidélis,
-¢, pasiSidusélis, -¢ “kas 18didus prie§ sau lygw’, pasitriedélis, -é ‘kas liesas, lyg li-
gotos iSvaizdos’ (apie paaugll), paskrétélis, -é “nevala’, pasmirdélis, -¢ ‘nevala’, pa-
stimdélis, -¢ ‘paprastai vyriausias vaikas, kuri visur siuntinéja’, prasikaltélis, -é ‘kas
nusikaltgs’, sudZiiivélis, -é “kai labai liesas’, susiraiikélis, -¢ “kas visada piktos i§vaiz-
dos’, susalélis, -é ‘“kam visada Salta’, uZduseélis, -¢ “vépla’, ufsimérkélis, -¢ ‘Zioplys’.

f) -eikis, -é. Dariniai reti, pvz.: atbuleikis, -¢ “prieSgyna’.

g) -efius, -é. Dariniai reti, pvz.: klebéSius, -é ‘kas eidamas vos pakliba’ (plg.
kleb-éti).

h) -ikas, -é. Dariniai veiksmaZodinés Saknies. Menkinamajg ju reik§me¢ papras-
tai apsprendzia Saknies reikSme, pvz.: édikas, -é ‘kas kita éda’, gérikas, -é ‘kas ge-

"1 Plg. Grinaveckiené E. MaZybinés-maloninés priesagos Mituvos upvno tarméje. — Lie-
tuvos TSR Moksly Akademijos darbai. A serija, 1961, t. 2(11), p. 237.
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ria svaigalus’, griozdikas, -¢ "naktibalda’, knisikas, -¢ ‘kas knisa Zeme; koltkietis’,
korikas “kas karia’, lupikas, -¢ “kas brangiai uZ savo produktsg lupa’, musikas, -é
‘pestukas’, padéjikas, -¢ “menkas padéjéjas’, plésikas, -é “kas prievarta i§ kito kg plé-
§ia’, prigavikas, -é ‘kas kita apgauna’, sukikas, -¢ ‘suklius’, Saudikas ‘ZydSaudis’,
uzmusikas, -é¢ ‘kas uzmusa kita’, Zudikas, -é.

Daugelis kity veikéja ZyminCiy priesagos -ikas, - dariniy menkinamosios reiks-
més neturi ir paprastai Snektoje vartojami vietoj lk -éjas, -a, pvz.: kasiké “bulviy
kaséja’, krovikas ‘krovéjas’, kirikas “peCkurys’, risiké ‘pédy riséja’, roviké ‘liny
roveja’, veZikas.

i) -ilius, -é. Dariniai reti, pvz.: vagilius, -é, (rt.) -iuviené ‘nedidelis vagis’.

1) -ininkas, -é. Tik keletas veikéja Zyminéiy priesagos -ininkas, -¢ dariniy turi
kiek rySkesnj menkinamosios (neigiamos) reik§més atspalvi, pvz.: bedidrininkas, -é
‘bendro (paprastai negero) darbo atlikéjas’, dZidvininkas, -é “tuberkulioze sergantis;
kas labai sulyses’, merginiiikas “kas neiStikirnas Zzmonai, be jos dar turintis suguloviy’,
pékstininke “utélé’, pletkininkas, -é ‘paprasty nuogirdu nesiotojas’ (plg. lenk. plotki
“apkalbos’), fefiduninkas, -¢ ‘kas ligistos i§vaizdos; kas labai paprastai i§ veido at-
rodo’. ,

k) -inis, -é. Kai kurie veikéja Zymin¢iy priesagos -inis, -é dariniai pasiZymi nei-
giama charakteristika, pvz.: afvarytinis, -é ‘pavainikis’, jaukintinis, -¢ “sugulovas’,
pamustiné ‘paleistuve’, patalkinis, -é “kas ateina tik | patalki’, prielaidinis, -¢ “sugu-
lovas’, sudrébtinis, -¢ ‘kas gyvena be santuokos’, tadiau daugumas jy menkinamos
reik§més neturi (: arklinis, -é “arkliy priziGrétojas’, aplifikiniai “kaimynai’, augin-
tinis, -¢ ‘jstinytas vaikas’, jgalidtinis, -¢, mokestinis, -é ‘mokes¢iy rinkéjas’, panak-
tinis, -¢ ‘naktinis sargas’, pariuo§inis, -é ‘paruosy rinkéjas’).

1) -iokas, -é. Dariniai reti, pvz.: stacidkas, -¢ ‘kas nemandagus’, viliokas, -é
‘kas vilioja ka 1§ kito’.

m) -iotas, -¢. Dariniai reti, pvz.: valkidtas, -é ‘kas valkiojasi naktimis’. DaZnai
ir mot. g. asmuo pavadinamas valkiotu (ne valkiote, pvz., ji didelé valkiotas).

n) -( i)inas, -é. Dariniai veiksmaZodinés Saknies, daZniau pasitaiko su pries-
déliais, palyginti gausis, pvz.: atéjiinas, -¢ ‘nevictinis gyventojas’, atskaliinas, -é
“atsimetes nuo Seimos, jos paprociy’, pagyriinas, -é ‘kas giriast’, palaidiinas, -é ‘kas
laisvo elgesio’, palaiZiinas, -é ‘pataikiinas’, pdréjunas, -¢ “i§ kitur atvykélis’, patai-
kiinas, -é, plésriinas, -é¢ “kas i§ kito nori ka iSplésti’, Zinitinas, -é ‘kas tariasi visa
Zinas’,

0) -(§)kis, -(§)ke, pvz.: dickis ( < did+ §kis), -é ‘kas vyresnis uz kitus, o daro ar
~elgiasi kvailiau kaip visi’ (paprastai apie paaugli), drickis (<drit+3kis), -¢ (ir
driickis, -¢ “storulis’ (paprastai apie jaunesnio amziaus Zmogy), judckis ( < juod+ $kis),
-¢é ‘kas pajuodes, tamsios veido spalvos’, plinkis, -¢ “pamaiva, lengvabiidis’, radic-
kis ( < raud + 5kis), -é “kas raudonplaukis; per daug jraudusio veido; kas sartos spal-
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vos’, ruckis { <rud+3kis), -é ‘kas gelsvai rudos, negraZios spalvos’, suskis, -¢ ‘kas
nususes’.

Snektoje §i priesaga gana iprasta délioti ir prie vaiky vardy, norint vienas kita
jiems tarpusavyje suniekinti, pravardziuoti, pvz.: Befické'? (< Bené+3ké) ‘Bene-
dikta’, Eleficke (< Elena+ $ké) “Elena’, Gedicke ( < Gené+ $ké) “Gené’, Jaiicke (< Ja-
né+ské) ‘Jané&’, Praii¢kis (< Pranas-+Skis) ‘Pranas’, Oncké (< Ona+5ké) ‘Ona’,
Zoské (< Zosé+ké) < Zosé’, Petroncke (< Petroné+ 5keé) ‘Petrond’, plg. dar vaiky
pravardziavimasi: Jonckis pénckis barabonckis.

p) -(s)kus, -(§)kus, -(s)ké, -(§)ké, -(s)kuviené, -(§)kuviené, pvz.: dribkus, -é,
-uviené (dZ.) “kas apdribes ir eina dribCiodamas’, dZitiskus, -é, -uviené (dZ.) ‘kas su-
lyses, sudZilives’ (paprastai apie auganti vaika), dvaskius, -¢, -iuviené (d%.) ‘kas su-
lyses, sudZilives’ (paprastai apie auganti vaika), éskus, -é, -uviené (dZ.) “kas nuolat
valgo, kema ir kemsa’ (paprastai apie vaika), gelckus ( < gelt+ skus), -¢ (dz.), -uvie-
né ‘kas geltony plauky’, juéckus ( <juod+ Skus), -é, -uviené ‘kas tamsaus veido, pa-
juodes’, kurckus (< kurt+3§kus), -uviené “kas kiek kurdias’, lipkus, -é, -uviené ‘kas
sulipes’, plépkus. -é, -uviené “kas létai Zingsniuoja ir kojomis daro plept plept’, pliuFp-
kus, -¢, -uviené (dz.) ‘kas kar$to biido, kas staigiai kg griebia dirbti ir atSoka’, swmifs-
kus, -é, -uviené (dZ.) ‘pasmirdélis’ (paprastai apie vaika), trépkus, -uviené ‘kas létai
trepsi’, triéskus, -é, -uviené (d%.) “kas kar§to bido ir besikar§¢inodamas negerai ka
kalba, daro’, tripkus, -uviené ‘kas vis tripsi’, tipkus, -é, -uviené ‘kas ka dirbdamas
vis tiipfioja’.

r) -(§)1lys, -($)le, pvz.: cyplis, -&; CerkSiys, -é; Cirk§lys, -€; kauklps, -é; karklps,
-¢ ‘kas karkia’, knarklys, -€ ‘kas knarkia’; kniurkljs, -¢ ‘kas kniurkia’ (apie kiudikj),
krioklys, -€ ‘kas garsiai verkia be paliovos’, kvarkslps, -é ‘kas kvarkia’, kverklps, -é
‘kas kverkia’ (apie vaika, perekSle viSta); kverksiys, -¢ “kas kverkia’, kvykljs, -€ ‘kas
kvykia’ (apie prastos veislés parSiukus), niurzglys, -¢ ‘kas vis kuo nepatenkintas ir
niurzga’; pamplis, -€ “pilvotas paauglys’, parplys, -é ‘kas miegodamas knarkia’, pyp-
[Js, - ‘nuogalius’; ritigls (<ritkti+lys? plg. dar Snektos vartinglys < vartinkljs
‘voratinklis’), -¢ “didelis verksnys’; Saukljs, -¢ ‘kas Sikauja be reikalo; kas garsiai
Stikauja dél neprigirdéjimo’; Suiurplps, -¢ ‘kas istisai Sniurpsi’, véplps, -é ‘vépla’,
zyzlps, -é “kas nuolat zyzia’, zurglys, -é ‘kas nuolat zurgia, kg vilioja, kad duotum’,
zurzlps, - ‘kas nuolat zurzia’, Zioplys, -é ‘kas Zioplas’, Zvyglyis, -¢ ‘kas nuolat Zvie-
gia’.

s) -lius, -lé, pvz.: aklius, -é “kas pusaklis’, knislius, -¢ ‘kas ka dirba per daug jsi-
gilines, ilgai knaisiojasi’, skudurlius, -¢, -iuviené “kas supirkinéja skudurus; kas apsi-

12 Deél § pries n iSvirtimo Snektoje | ¢ Zr. Grinaveckiené E. Mituvos upyno tarmés fonetika,
p. 167.
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karstes. skudurais’, §vaplius, -¢ ‘kas su tarpu tarp priekiniy virSutiniy danty’, $vép-
lius, -é “kas Svepluoja’, téplius, -¢ ‘kas apsitepliojes’, véplius, -¢ “kas pavepes’.

§) -olius, -iuviené. Dariniai reti, pvz.: kuprdcius, (1t.) -iuviené ‘kas su kupra’, pil-
vocius, (rt.)-iuviené ‘kas pilvotas’, mandridcius, (rt.) -iuviené (plg. lenk. mqdry ‘pro-
tingas’) ‘kas iSdidus’.

t) -olius, -iuviené. Dariniai reti, svetimos kilmés $aknies hibridai, pvz.: kytrélius,
-iuviené, (rt.) -é (plg. br. ximpwsr ‘gudrus’) ‘kas apgavikiskai gudrus’, mandrolius,
-fuviené, (rt.) -¢ (plg. lenk. maqdry ‘i§mintingas’) ‘kas i§didus’. '

u) -suys, -6, pvz.: réksnjs, -é ‘verksnys’.

0) -§is, -é, pvz.: léplis, -é “kas iStiZes, neturi valios’, plikiis, -é “kas neturtingas,
plikas’. | |

V) -tys, -é, pvz.: kirptys, -& “kas nejprastai nusikirpes trumpai plaukus, pvz., pa-
sikirpes grifka’. . | |

z) -ulys, -é. Dariniai reti, pvz.: atfinduls, -é ‘kas blogu akiy dél atZindymo’.

Z) -uoklis, -é. Dariniai negausiis, pvz.: pavydudklis, -¢ ‘kas pavydi’, vyvuéklis-
-¢ ‘kas nuolat verkslendamas dejuoja’. , |

3. Pasitaiko nemaZa ir sudurtiniy $ios reikdmés abiejy giminiy Zod¥iy. Tiesio-
gine reik§me vartojami tokie dariniai menkinamojo atspalvio daZniausiai neturi, o
tik charakterizuoja veikéja pagal specifines, ji i§ kity i8skiriancias ypatybes (pvz.:
atgalséris, -é ‘parSiukas, kurio Seriai virsta atgal’). Menkinamaji atspalvj darinys
lgyja vartojamas perkeltine reikSme veikéjui charakterizuoti, pvz.: atbulieris, -é,
atgalSéris, -é ‘prieSgyna’, ilgapifitis, -é ‘vagis’, ilgliezuvis, -¢ “plepys’, lapaiisis, -é
‘kieno ausys kaip geros veislés parfo uzdribusios ir kruta’, lengvabiidis, -é ‘kas ne-
pastovaus charakterio’, lengvapédis, -é || lengvapédsius, -iuviené ‘lengvabudis’,
platsnukis, -é ‘pladiaveidis, kurio veidas platus kaip ver$io’.

Kai kurie nagrinéjamy darybiniy tipy abiejy giminiy menkinamieji nomina agen-
tis dar gali turéti ir maZybines formas, padarytas su priesagomis -elis, -¢; -(i)ukas,
-é, -iké; -utis, -é. Tokie dariniai paprastai Zymi veikéjus, kuriems biidinga nuolatiné,
bet silpnesnio laipsnio, paprastai uZjauciama menkinamoji ypatybé, pvz.: cyplitikas,
- || {(rt.) -iké || uté (plg. cyplfs, -é) “kas nuolat cypia’ (paprastai apie vaika), derks-
livkas, -uté (plg. cerksiys, -€) “kas nuolat erskia’ (paprastai apie vaika),  diauska-
linkas, -¢ (plg. ¢iauskdlius, -€) “vaikutis, kuris ir vienas lop8yje pats Zaisdamas be pa-
liovos vograuja’, driskiiukas, -é || (tt.) -iké (plg. driskius, -é) ‘apdriskelis’, gelckitikas,
-é || (rt.)-iké || ité (plg. geldkus, -¢) ‘kuris kur pageltonijes’ (gali biti veidas, plaukai,
drabuZiai), juolkinkas, -é || (rt.) -uté || -iké (plg. judéékus, -é) “kuris kur pajuodijes’
(gali biiti tamsios veido spalvos, tamsiy plauky, nuolat vilkéti tamsius drabuZius),
kudlinkas (hibr.), -¢é || (rt.) -iké (plg. kadlius, -¢) ‘kas nuolat pasisiau$usiais neSukuo-
tais plaukais’, kuprinkas, -é || (ct.) -iké (plg. kaprius, -¢) ‘kas su kuprele’, kvailin-
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kas || -elis™| -utis ir -ivke || -elé || -ute || (rt.) -iké (plg. kvailys, -&) ‘puskvailis’, kvyk-
litkas, -é || (rt.) -iké (plg. kvyklps, -€) “kas nuolat kvykia’, lengvabidélis, -é (plg.
lengvabiidis, -¢) ‘kurio nepastovus charakteris yra rySkiausias bruoZas’, lengvapé-
délis, -é (plg. lengvapédis, -¢ ir lengvapédZius, -iuviené) “lengvabiidis’, lepsitkas | -élis,
-itké || -nuté || (rt.) -ikeé (plg. lepis, -&) “itiZa’, miegalinkas || -élis, -inké || -élé || (rt.)
-ike ‘kuris ilgai miegojes gerai jaucCiasi’, murzitikas, -inké || -uté || (rt.) -iké (plg. mur-
zius, -€) ‘kuris nuolat murzinu veidu’, n'ubgalii;kas, -¢ 1 (xt.) -iké (plg. nuogdlius, -é)
‘kuris pakiles i85 patalo ilgai neapvelkamas’ (paprastai apie mazg), pamplitkas, -¢ ||
(rt.) -iké (plg. pampljs, -€ ‘neuzauga’, plepikas || -itis, -uté || -uké || (rt.) -iké (plg.
p]epj)“s, -&) ‘nuolatinis tauskalas’, réksnitkas, -¢ || (rt.) -iké (plg. réksnjs, -é) ‘nuo-
latinis réksnys’), riaglitkas, -é || (rt.) -uté (plg. ritglps, -&) ‘nuolatinis verksnys’, sei-
livkas, -¢ || (rt.) -iké, -iuvieninké, -iuvieniké (plg. seilius, -¢) ‘kas nuolat nesmar-
kiai apsiseiliojes’ (paprastai apie maZa), snarglitikas, -¢ || -uté || (rt.) -iké, -iuvienin-
ké (plg. snarglius, -¢) ‘kas blidamas jaunesnis nuolat stengiasi prie§ vyresniuosius’,
Sauklinkas, -¢ || (rt.) -iké (plg. Sauklps, -€) “kas nuolat verkSlena Saukdamas’, $lu-
biikas, -é || -iké (plg. Slubius, -¢) ‘kas nuolat raifas’, Svaplitikas, -é || (rt.) -lké (plg.
Svaplius, -¢) “kieno priekiniai vir§utiniai dantys su tarpw’, Svepliitkas, -¢é || (rt.) -iké
(plg. $véplius, -¢) "kas augdamas ilgai $vepluoja; kas ir uZauges Sveplas’, tarskaliu-
kas, -é || (rt.) -iké, terliukas, -é ! (rt.) -iké || -uzé (plg. -terld) ‘kas nuolat nesmar-
kiai apsiterliojes’, vagiliitkas, -¢é || (1t.) -iké (plg. vagilius, -é) ‘kas nesmarkiai, bet nuo-
lat vaginéja’, véplinikas, -é | (rt.) -iké || -uté (plg. véplys, -€) ‘kas nepataisomai pa-
vepes’, veplitkas, -é || (rt.) -iké (plg. véplius, -é) “kas nuolat panaSus | vepeli, Zebrin-
kas, -¢ || (rt.) -ike || -ute (plg. Zébrius, -€) “kas nuolat nesmarkiai murzinas’, Zilitikas,
-é 1 (rt.) -tkeé (plg. Zilius, -é) ‘kas kiek praZiles’, Zioplitikas || -élis, -inke || (rt.) -iké ||
|| -tité (ple. Zioplps, -€) "kas nedidelis nepataisomas Zioplys’, Zlibitkas, -iké | -uté (plg.
#libis, -6) ‘kas nepataisomai pusaklis’, ZFvairittkas, -é || (rt.) -iké (plg. Zvairys, -¢) ‘kas
nepataisomai kiek Zvairokas’, Zvyglitkas, -é (plg. Zvyglys, -é) ‘kas nuolat nesmar-
kiai plonu balsu niurzga, verkia, Zviegia’ (paprastai apie maza).

" TV. Perkeltinés menkinamosios reik§més nomina agentis

Palyginti ry§Sky menkinamaij atspalvi turi ir. tie $nektos daiktavardZziai, kurie sa-
vo perkeltine reik¥me, Zymin&ia veikéja, yra labai priartéje prie menkinamuju bendro-
sios ar abiejy giminiy dariniy. Tiesiogine reik§me paprastai jie beveik nevartojami.
Snektoje ju palyginti negausu.

I8 tokiy daiktavardZiy minétini: -

a) -yné, pvz.: barikyné ‘tauskalius’, gargal¥né ‘daug ir neaidkiai kalbantis’, lo-
jPné “mokantis gerai jpasakoti plepys’, tarskiné ‘kas garsiai ir tarSkiai kalba’, taus-
kyné “kas daug nieku pritauskia’,
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b) Nemazybiniy formy neturintys ir veikéja Zymintys priesagos -(i)ukas dari-
niai. Jy reiskiamas menkinamos ypatybés laipsnis silpnesnis, bet taiklesnis ir stilistis-
kai svaresnis, negu §ig reik8me turinéiy kity dariniy, pvz.: bildukas ‘naktibalda; kas
vaiks$to ar dirba su bildesiu’, birbitkas “kas vis birbia, nepatenkintas’ (paprastai apie
vaika, jaung gyvul)), cirpitkas |! &irpikas “kas nuolat zirzia, nepatenkintas’ (papras-
tai apie vaika, jauna gyvuli), grobstikas ‘vagilis’, kabukas ‘kas ieSko priekabiy;
kas prie kito greitas kabinétis’, kemsitikas “neuZauga’, kirbikas “plepys’, klypukas
‘kas suklypes, kreivy koju’, krapstikas ‘kas ilgai krapstosi’, kraustikas ‘kas kraus-
to svetimus podélius, kiSenes’, landitkas “kas lenda i svetimus podélius, i kito reika-
lus’, marmikas ‘marmeklis’, murklinkas ‘pasiplitélis’, pirdikas ‘neuZauga’, skur-
ditkas ‘skurdena’, slapukas ‘vis€iukas i§ vistos slapta padéto kiauSinio; kas pilnas
paslapéiy’. Sie dariniai greifiausiai yra kilg i§ nemaZybiniy bendrosios giminés for-
my, kuriy daugumo pastaruoju metu $nektoje jau néra.

Dariniai vartojami ir vyriskosios, ir moteri§kosios giminés veikéjams Zyméti,
pvz.: ji gerd kabitkas; ta jo métina tai kirbukas Snekét; ta jos dukté tokia krapsti-
kas.

¢} NemaZybiniy formy neturintys ir veikéja Zymintys reti priesagos -tukas dari-
niai, pvz.: peStukas ‘muSeika’, Svintikas (<Snektos $viné <vok. Schwein “kiaule’)
“kas daro kiaulystes; begeédis’. ’

d) Atskiri subjektyvia (paprastai neigiamg) veikéjo charakteristikqg Zymintys
daiktavardziai, vartojami perkeltine reik§me ir, kaip ir menkinamosios reikSmes
kiti nomina agentis, turintys daline budvardZio reik§me (sakinyje jie neina paZymi-
niu, o yra vardiné sudurtinio tarinio dalis). Jie, kaip ir bidvardZiai, vartojami kal-
bant apie abi gimines, t. y. vienu atveju jie yra vyriskosios, kitu — moteriSkosios gi-
minés daiktavardZiai, pvz.: avitkas “tylenis Zioplys’ (: tékia aviikas ta jo pati), kap-
Gius “storulis’ (plg. br. kaney “kauburys’, lenk. kopiec ‘t. p.” : ta maZija tokia kaplius),
kitzis “sukiuzélis, ligy nukamuotas’ (: ji tokia kiuZis . véjas tik piist, ji ir sefga),
kupet¥s “kas didelis ir storas’ (: tdkia kupetys merga, o tingia), kirmis “Zemés darbi-
ninkas, valstietis; neuZauga’ (: kd més veiksim miesté tokie kurmiai; gavo vyrq to-
ki kirmj), lilideris “storulis tinginys® (plg. vok. Luder ‘stipena’ : tdkj liiideri vyra
gdvo), nedégulis “kas juodas, pajuodelis’ (: ir ti mdn tekék uz tdkio nedéguliol), pie-
menys ‘nesubrendelis’ (fai piemenjs: maZidkq &érskinti), piktdagis “pikCiurna’ (: ir
i§ kur tu biitum tékia piktdagis!), storifikas “storulis’ (: tdkia storiiikas ta maZinké),
fabaras ‘plepys’ (¢ tai Zabaras ta jo pati!).

Si kalbamyju daiktavardziy reik§mé, misy nuomone, greifiausiai yra issirutu-
liojusi i§ analogiskos palyginamyjy posakiy reik§meés, plg. stord kaip kupetjs; sto-
ras kaip reketis: juodas kaip nedégulis; tilia kaip uodega; plona kaip skiedra ir mer-
jaunasis toks nedégulis; jis toks skiedra; ji tokia reketys ir pan.

o

ga tokia kupetys;
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V. Mazybiniai biidvardziai, menkinamai charakterizunojantys
nomina agentis

Veikéjams charakterizuoti ¥nektoje turima ir maZybiniy badvardZiy su kai ku-
riomis priesagomis, pasiZymin¢iy pabréZiamaja i§skiriamaja ypatybe, nuspalvinta
menkinamuoju atspalviu®*®, Nors tas tokiy bidvardZiy atspalvis daugiau yra lyg kon-
tekstinis, bet apskritai Snektai jis yra ar pastaruoju metu darosi beveik pastovus ir
nuolatinis!®. Kiti ty buidvardZiy atspalviai, galima sakyti, nebudingi. I§ veikéjams
charakterizuoti menkinamaji atspalvi turindiy maZybiniy bidvardziy priesagy mi-
nétinos $ios: '

a) -ytis, -yté, pvz.: mazytis, -yté (sn.), -pté (nj., dzZ.)' ‘nevykes dél maZumo’, plo-
nytis, -yté, -yté (dZ.) ‘labai liesas ir lieknas’, smulkytis, -pté, -yté (dZ.) ‘nevykes dél
smulkumo’, Sitokytis, -yté, -jté ‘nevykes dél maZumo ir liesumo’.

b) -utis, -é, pvz.: ciauskatis, -é ‘per daug Ciauskantis’, graZutis, -é ‘grazus tik kai
giriamas’, jaunutis, -é ‘per daug jaunas ’ (daZniausiai kai jaunasis jaunesnis uZ jau-
naja), karstutis, -¢ ‘kar$takoS$is’, kadutis, -é “sulyses’ (plg. br. xyosi, rus. xydog),
nubalitis, -¢ “labai pablyskes’, plonutis, -é “labai lieknas ir liesas’, savatis, -é “savas,
nors ir nekoks’, sudZiuvitis, -é “visai liesas’, Sitokutis, -¢ ‘nevykes dél maZzumo ir lie-
sumo’, rokutis, -é ‘nevykes dél mazumo ir liesumo’, Zemiutis, -é ‘visai Zemo ugio’.

¢) -al-, -yt-+-élis, -é, pvz.: maZtalélis, -¢ (¢t — priebalsinis formantas'®) ‘besi-
verfiantis maZu, darantis kaip maZas’, maZytélis, -é ‘darantis kaip mazas’, plony-
télis, -¢é ‘liesas ir sudZitves’,

Visi §ie maZzybiniai buidvardziai (jie, kaip matéme, gali buti padaryti ir i§ jvardZiy
bei dalyviy), kaip ir menkinamosios reikSmés daiktavardZiai, sakinyje eina predi-
katyvais.

12 Plg. Lietuviy kalbos gramatika, t. 1, p. 580—584,

14 Pig. Grinaveckiené E, MazZybinés-maloninés priesagos Mituvos upyno tarmeéje, p.
235=237, 241.

15 Plg. ten pat, p. 238,

1% Plg. Lietuviy kalbos gramatika, t. 1, p. 580.



